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You have constitutional rights:

+ DO NOT OPEN THE DOOR if an immigration agent is
knocking on the door.

*+ DO NOT ANSWER ANY QUESTIONS from an
immigration agent if they try to talk to you. You have the
right to remain silent.

+ DO NOT SIGN ANYTHING without first speaking to a
lawyer. You have the right to speak with a lawyer.

« If you are outside of your home, ask the agent if you are
free to leave and if they say yes, leave calmly.

* GIVE THIS CARD TO THE AGENT. If you are inside of
your home, show the card through the window or slide it
under the door.

Usted tiene derechos constitucionales:

* NO ABRA LA PUERTA si un agente de inmigracion esta tocando
la puerta.

*NO CONTESTE NINGUNA PREGUNTA de un agente de
inmigracion si trata de hablar con usted. Usted tiene el derecho a
guardar silencio.

* NO FIRME NADA sin antes hablar con un abogado. Usted tiene
el derecho de hablar con un abogado.

« Si usted esta fuera de su casa, preguntele al agente si tiene la
libertad de irse y si le dice que si, vayase con tranquilidad.

« ENTREGUELE ESTA TARJETA EL AGENTE. Si usted esta
dentro de su casa, muestre la tarjeta por la ventana o pasela
debajo de la puerta.

La constitution des Etats-Unis vous donne des droits :

+ Si un agent d'immigration frappe chez vous, NOUVREZ
PAS LA PORTE.

* Si un agent d'immigration essaie de vous parler, NE
REPONDEZ PAS A SES QUESTIONS. Vous avez le droit
de garder le silence.

* NE SIGNEZ RIEN sans avoir d’'abord consulté un avocat.
Vous avez le droit de parler a un avocat.

« Sivous étes a I'extérieur, demandez a I'agent d'immigration
si vous pouvez partir librement, et si 'agent vous dit oui,
partez calmement. .

+ DONNEZ CETTE CARTE A L'AGENT. Si vous étes chez
vo:fts, montrez-lui la carte a la fenétre ou glissez-la sous la
porte.
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Ou gen dwa konstitisyoneél:
« PA LOUVRI POT la si yon ajan imigrasyon frape pot la.

* PA REPONN OKENN KEKSYON yon ofisye imigrasyon
si yo eseye pale avek ou. Ou gen dwa pou rete an silans.

* PA SIYEN ANYEN san w’ pa pale anvan avek yon
avoka. Ou gen dwa pale ak yon avoka.

+ Si w’ deyo lakay ou, mande ajan an si w’ lib pou ale epi
si yo di wi, ale avek kalm.

* BAY AJAN KAT SA. Si ou anndan lakay ou, montre kat
la nan fenet la oswa glise li anba pot la.
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Vocé tem direitos constitucionais:
+ NAO ABRA A PORTA se um agente de imigrag&o estiver a bater &
porta.

+ NAO RESPONDA A NENHUMA PERGUNTA de um agente de
imigracao se este tentar falar consigo. Tem o direito de permanecer em
siléncio.

+ NAO ASSINE NADA sem falar primeiro com um advogado. Vocé tem
o direito de falar com um advogado.

« Se estiver fora da sua casa, pergunte ao agente se tem autorizagdo
para ir embora, e, se ele disser que sim, retire-se calmamente.

+« ENTREGUE ESTE CARTAO AO AGENTE. Se estiver dentro da
sua casa, mostre o cartdo através da janela ou passe-o por baixo da
porta.

Y Bac eCTb KOHCTUTYLIMOHHbIE NPpaBa:

HE OTKPbIBAWUTE ABEPb, ec/iv B ABEPb CTYYNTCH UMMUTPALMOHHbIV
areHT.

HE OTBEYAMNTE HA BOMPOCbI MMMUIPaLMOHHOro areHTa, ecam

OHM NONbITAKOTCA C BaMWU NOrOBOPUTL. Bbl MeeTe NpaBo XpaHWTb
MonYaHwe.

HE NOANNCLIBANTE HUYETO, He NocoseToBaBLIMCH
npesBapuTeNbHO C OPUCTOM. Y BaC eCTb NPaBO MOroBOPUTL C FOPUCTOM.
Ecnn Bbl HaxoaUTECh BHE JOMa, CNPOCUTE areHTa, MoXeTe /v Bbl YNTH, N
€CJIM OH CKaXET «fa», CNOKONHO ynamnTe.

OTp,AﬁTE 9TY KAPTY ATEHTY. Ec/m Bbl HaxoAnTeCh B CBOEM IOME,
NOKaXXMNTe KapPTOHKY Yepes OKHO MW NPOCYHbTE ee NOJ, fBEpPb.

Bu maeTe KOHCTUTYLIMHI NpaBa:

HE BIOKPUBAWUTE ABEPEWN, sikiL0 iMMirpaLiiiHWi areHT cTykae y ABepi.
HE BIANOBIOAWTE HA AKI HEBY1b 3AMUTAHHS i imMirpaLiiiHoro
areHTa, SIKLLO BOHW HamararTbCsl NoroBoputh 3 BaMu. Bu maete npaso
MOBYaTHK.

HIYOro HE NIANUCYWUTE, He 3BepHyBLUMCL 0 aaBokaTta. Bu maete
npaBo NOroBOPUTU 3 aABOKATOM.

SKLo BM 3HaxoauTECh 3a MEXaMu CBOro ByAnHKY, MONPOCITh areHTa, Yn
MOXeTe BU BifbHi iTH, | AKLLO BOHW CKaXKyTb “Tak”, BU MOXETE iTU CMOKIAHO.
DAWTE LIIO KAPTKY ATEHTY. ko 81 nepebysacTe BcepeanHi CBOro
ByaMHKY, NOKaXxiTb KapTKy 4Yepe3 BikHO abo nocyHbre ii nig ABepi.
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Mayroon kang mga karapatan sa konstitusyon:

+ HUWAG BUKSAN ANG PINTO kung may ahente ng imigrasyon na
kumakatok.

* HUWAG SAGUTIN ANG ANUMANG MGA TANONG mula sa isang
ahente ng imigrasyon kung sinusubukan nilang makipag-usap sa iyo. May
karapatan kang manahimik.

* HUWAG PUMIRMA NG KAHIT ANO nang hindi muna nakikipag-usap sa
isang abogado. Mayroon kang karapatan na makipag-usap sa isang
abogado.

« Kung ikaw ay nasa labas ng iyong bahay, tanungin ang ahente kung ikaw
ay maari ng umalis at kung sabihin nila na pwede, umalis ka nang kalmado.

» IPAKITA ANG CARD NA ITO SA AHENTE. Kung nasa loob ka ng iyong
bahay, ipakita ang card sa bintana o ilusot sa ilalim ng pinto.

Ong Ba c6 quyén loi theo Hién Phap Hoa Ky:

« Khéng mé ctra khi nhan vién di trd go cua.

« Khéng tré |&i cau héi nao ciia nhan vién di trd néu ho mudn
néi chuyén véi Ong Ba. Ong Ba c6 quyen gilr im lang.

* Khong ky mot to gidy nao trudc khi ban véi luat sw. Ong
Ba cé quyén néi chuyén véi luat sw.

+ Néu Ong Ba dang dlrng ngoai nha minh, héi nhan vién di
trd xem minh cé quyeéen roi ché dé khéng, va néu cé, hay
binh tinh ma roi.

+ Dwa thé nay cho nhan vién di tra. Néu dang & trong nha,
dwa cho ho coi qua clra kiéng hodc day thé dwéi ctra ra vao.



